HT N2V FED Gerundiv-iEXX & Z D5 H,
FRICBYEIEHE, mogen* & | konnen® & O HL
—dE KA VB Isidor DEIER % 3k1c—

F o T A

RBIZOWTORBIZABHNIZ, RIS BOMENTHRELLES
NE—FED [T/ — ] THEIL2FTW--THBERW,

TN LREDGEENOMBFROMBE T3, Zomk EBELIZOWTIR
INEFTRZLHETOMEI L EINTUINDE LD, WELZIZHEL L
NTOZ WP E{IRINT WS, ARBTCRIELLTESE FL VED
Isidor DEERICR N B FEEOMEFRE ZOEAE2H T, HEHFA
VED, DWTIE 7 N2 L EBOEENERADRE & 2O HiRICET
SHENTHD—H 2> TARWEHZ B,

2 2 T2 DBENFA D miogen (got.magan, ahd. magan, as. mugan,
ags. magan, aisl. mega), konnen(got. kunnan, ahd. kunnan, ags.
cunnan, as. kunnan) & Gerundiv-iEXXIZR 615 L D L DE D, BERE
DAL BIREREDII L ZRICOWTKRE 2 MAZ TA B &Iz L7,

9 migen LR T Z &2 5,

Mb‘gen (got. magan, ahd. mugan, ags. magan, as. mugan)

(B Rfd 5 ERND 5 W ITWERRIEED 2ET)

o— M E

Lk. VI, 48
jah ni mahta gawagjan ita
((EEARDPHT, KIKDPZFDRIZKDP 7208, BHLICETTH
272D TH)UEL L)
Mt. VIII, 28
swaswe ni mahta manna us leipan pairh pana wig jainana
(NFHEDLZDOEZB-> THTITS I EXFTELWIITIER)

90



HIEEE
Beowulf. 930f.
a mawg god wyrcan wunder &fter wundre

(HIFIICKRSHIZ L L72L ) LW TED)

Beowulf. 478f.
god Eape meg pone dol-scadan d&da getw&fan
(MIZDER DO LR BHE LTS RVIEDH LI &N
BT&IZ%3)

Beowulf. 541f.
no hé wiht fram mé flod-ypum feor fléotan meahte
(IR SIKEZ BN TESANT LK ER L LIIT
&)

Genesis B. 2340ff.
hé paes m&ldaeges self ne wénde, paet him Sarrai, bryd
blondenfeax bringen meahte on woruld sunu
(KizZ2nBICE, AROET 7 —FAFDLDICZOWMTE
FEHEATNEZEDNTELLIZTFHL Lk -72)

HY 7Y U
Heliand. 1068f.
ni mugun eldibarn.....enfaldes brodes libbien
(NZRXDBIZTHEEDLZ LIITER W)

Heliand. 1811f.
ac mag im thar uuid ungiuuidereon allun standan an themu

felise uppan
(L LZDEWIEALRICOMZ T, 2DED LI -T
WBIEHTED)
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wE KA Vs
Tatian. 134,5
nioman ni meg iz ndti neman fon mines fater henti

(#LRORDFH 62 NEBVID Z LIFTEL L)

Tatian. 236,4
inti iu ni mohtun thaz ziohan fora thera menigi fisgo
(HESIDRUDBDIZDIZZOWERS LD TEL P
72)

Otfrid. L. 89
Er hiar in thesen redidn mag horen évangelion
(B DED P TREENEEZ2HICT LI LIITER
V)

Otfrid. 1. 23,47
Got mag these kisila joh alle these felisa...irquigken zi
manne
(FEIN LD NEREDTRTUITEGE G ZTHEETZANIZ
EADZLEDLIENBTEITKLD)

Isidor. 2,10
hweo dher sunu mahti fona fater chiboran werdhan?
(quomodo potuit a patre filius generari)
(EDEFIRLTETIFABLLEFNEEW) I EPHESD
N9 5712597

Isidor. 11,9
hwes mac dhesiu stimna wesan nibu dhes druhtines
(cuius sit hec vox nisi salvatoris)
(CHOFEIBMENLNTL S THNETH ) 2 &5 »)



S ZTIET T U ED esse D 3 NFRBEE DR sit »EEED MEFID
mugan (DEBIFIRER) +wesan TRINTW 5,

Konnen (got. kunnan, ags. cunnan, as. kunnan, ahd. kunnan)
(ETRRER 7 1, 84 02 & ) B L mivEsh G, Bl )
EET)

TR
CITRINBEREAFTFICZLEEOMEFHE LTHH
HIFR S,
HREE
Beowulf. 1746
him bebeorgan ne con

(RIIBGNDHEFLTNEZHML L)

Beowulf. 182
ne hie huru heofena helm herian ne cigpon
(S IRENDFNHEEDOIRZ 22 L IFELLEF T,
- 72)

Genesis. B. 18f.
synna ne cipon firena fremman
FEHIZRECILDEITHMEIZ L -72)

Genesis. B. 457
hie fela cudon godes gegearwigean.

(HKOENESDREZ L2 LTMELFETNR)

HYI Y UE
Heliand. 225
tho sprac eft the frodo man, the thar conste filo mahlian
(BN LPEDLILDTEDIBVWARBZNDLEELT)
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Heliand. 1669
sie ni cunnun énig feho uuinnan

(HELRB—EDORELFICT ML A7)

Heliand. 2530f.
Nio hie s6 uuido ni can te githenkeanne
(ZXTRFELIZZZTEZP RSP -72)

LS
Tatian B X W Isidor 1213 2 @ kunnan D BHIT R D> 5 7%
W,

Otfrid. 1. 1,119f.
Ist ther in iro lante iz alleswio nintstante, in ander gizungi
firneman iz ni kunni
(775 Al bDEI, MOEBTREETELHMETEL
WAD B 51T

I ChETICOABIKHLTRD LI LEXDH 2 Z L5 s
NTWBY, SHOZELEEDLH)ITHERLIL L wDIEs ) »,
HE A vE
Otfrid. II. 9,55f.
In thiu..wari follon zi erkennenne mannon, thaz er got
forahta
(ZZTREFMEHRNTEZ LRALHFITHEN L
ZETHAI)

Otfrid. V.19,13
In thie thoh ubil thanne #nist wiht zi zellenne
HEHICHLTIERICIELEZL2HZEITAZ LTS
W)
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Otfrid. V. 17,5
Nist iu...noh manne thaz z: wizanne

(bbABANICIENRZE BT S W)

Isidor. 3,6
21 wizssanne ist nu uns chiwisso, dhazs fater einemu ist
dhurahchunt
(ZDZEREDAPH>TWBI LT W) T i, BaED
SMBEHNTED)

zi wizssanwe.... (lat.) scire ¥ REFPEHLNL T 5,

Isidor. 7,7
dhazs st nu unzwiflo sb6 leohtsamo zi firstandanne,
dhazs....
(FDZLIBATIRIDAABEZITHBRNONLZETH D)
ist firstandanne.... (lat.) accipitur ¥ REZE W FELNT
W5,

Isidor. 33,11
in dheohe #st chiwisso zi firstandanne framchumft
(A EENIERFMEIIRKR 2 ANIZME L@ TE3)
zi firstandanne..... (lat.) intellegitur 22 TH 5 F VET
IZEFEIHLNT W3,

HT AT FETIE Gerundiv TldZe { TAEFASHWSLN T W
5,

INFE TIREITLHBIXICR BB T3, zi+Gerundiv @ Gerundiv i
BPNUTOREFEANIZLA Y TRTHFABDERT 24T ICREL 2 8)
FTHBEILEMBIENTES, ZHBMATIE, TORBOERLE
ZAbNdyniE, CCTREEENFENVBATIZIIEFATIZR L,
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BHY - AMFHHNC R LEZ D OBAICHU T IHME L GERLNLT W
DHDERLTLIBEITHD, TlIZDL) RBBII -2z
FEoTnBIDTHLI D, ZOBRICETERBICANTELLENH B
L, = MEICYH, # LT /2 Isidor, 3 X U~ Tatian % ¥ 1213 kunnan
DRXBRENLNEN) XD D,

ZHUSIHERA E & 3N 3 BRI ITBEREFFI - ZZHEERE L
TORESHELINTEL T, FRMZLEREGVWE O DEFAL LT, A
L ZDFERD SR T, verstehen, begreifen, erfahven, ersehen, BU wis-
sen FOBRBRELZRIFL WA LRI TE S, BILERENICS
T VEED gnosco, X ) ¥ % D pyvaorw LFBOERATH L. T
EEEZDLE, kunnan D FIZHERLE IS LW Le L ETIE
LICBTFBIIC A B & ) HiE, HRRHRICET S &) 2E®Ro L
THEAT 2 &) XL DREREAICIIIER S H -7 L REIHTE
5, B ZITERNICI D kunnan DHFAD L DIREETH 2B K
4 VEED kund, Kunst, kennen %c ¥ BT 2RFEEHEI 2% 5
¥, COHFEIIBRRNZMIVEEN 2 EARNZERE LTR->TwZ L
Bar b,

HBIIT—%2ET 5D, TOEXTIE, BL zi+Gerundiv D
X T, BF, VEBICARERFAOHECLBETIANH LI &,
BETNE, BROLTRRENTHLL VI L THSE, ZNZ LI
2nTid Kelle (kD & 5 I2#BALTW 3,

Der Inf. mit zz driickt ndmlich auch etwas aus, was geschehen
kann. Der erginzende Dat. driickt wie beim Gerundium die Person
aus, von der etwas getan werden kann. (Kelle, J. : Evangelienbuch. III.
Teil. Glossar der Sprache Otfrids. S.318)

BTHH)—2EATREIFZ T Isidor IR 2 & 2 A TlE, 29 ahd.
? Gerundiv DX I 7 7 Y EORBRTEIHFFHOZHE»H 6N TW
2w eThb. T kiF b Kelle D L KB —KT 5.

EHITRDOBIXE b LBRRF T 2V EXHEPERS.

Otfrid. V. 17,33
iz ist zi lang manne sus al zi nennenne, al thaz seltsani
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thes himiles gimali
(INLDTRT, REDHMRE#E L EORBHE LI LT
NTWbLWHLEZHITFHILBHEICL-TH, HEHNITDLK
ELIrLTH5bH)

Otfrid. V. 19,7
7i zellennne ist iz sulri !
GELZZLIIBOITNEZETHB)

Heliand. 1779f.
001 s tharod fe faranne eldibarnun
(D ANITIZEEHICITL I LIFEDLLNIETH D)

INLOEXTIE, ZREFNICERENEFEELRLZL) 2Dz B
PRTW5,

L Lo 2RI LT 52X Tl thaz (dhazs) 75 & 20 ICXRA»
& AT Gerundiv DER LN HIIEEL LT LR TEZWL,
5 L72EkD» S bHRIAE iz TEL L, BEWEnEMECIEES
L FEEOMBILEINLTVSE, DI ELLY, INHIZONDEXIZ
BEMICY, FLEROERPLLBELILNDERLILNTES,

FBEFTITHLRLTE L k6L, Isidor TIZF T ~FED posse
(nhd. mogen, konnen) |23 T magan ¥R T HNTW 5,

BHIZDEDNE I LHIXDBALENS,

Otfrid. IV. 11,28
iz wirdit etheswanne thoh iu zi wizanne
(BE2ELINIELE2VOPHBEIICEETHAI)

Il b il b e tER X werden 2O LD LRT BT
PRI > REZEZ LS.

FINEITRRTELDEBNCE—RLTRELISBTWS X
FSICRZBEXDHBH, WEENLHEBL, REIFLTAB%L 5T,

Otfrid. 1I. 9,73
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lang st iz zi saganne, wio iz quimit al zisamane
(ZDZENFEDLH)ITLTRIKIZEZ 2D w) L2
AT HEINIE, »ENEAN LI ETHB)

CCTRXE»L D iz 1HMREFEL LTIL->TWT, 2 saganne LI T %
ZIITWRILEBE SN WL THE, ZNDEEA—DEELT
BRI 6% W 83, EBELAEFMOMICEEERNFET S
CETHhD, INLDIELEMALTELSIC, AHICBWTHELL
THY)ETFTORBXENHEERELT, FTHEFLNLI LT, FFE
DJBAHBRL DL EN) T L, DWTUS zi+Gerundiv IZX LT A 65
DEBNZLHE AL INT VB2 E ) »HH-EICL 5.

ZeBEICHBEIC L Tw 3 2i+Gerundiv DRESCIZE L B Dativ I W
TEFNTE &2\, 2o Dativic oW Tid@mE bUFEIICHh 2 &
BHEN, AIIICHDTZOHMEMA TES X oHlE, 9T
ZZDRBIZ R EHTES,

Lk. XVI,22
warp pan gaswiltan pamma unledin
(ZFDLEZNRBLELNIZ, FEAL W) ZLHHET 72)
Z I T gaswiltan (FESA) £\ ) BEHFRLEANICEZ 2D TH LN, £

DY LEXT [RLEAN] P gaswiltan [FER] &I ITHNE
REDEFENEEZ L TWBI LICH B, 29 L7z Dativ o HiEIFFEY
DETN2 EIZRONS, BIE sein b L < |3 werden, BRU geschehen
EwSEREAE L LICAVWLNS & &, 2% 2L Dativ DA (Per-
son) | 2 IChHRE5INE I LEEKT 5,

HREE
Beowulf. 1280
pa d&r sona weard edhwyrft eorlum
(ZDEETCICARICH LORIEGREL) »#EZ - 72)
=(A2I3L LDRELLAKRIEICL Y -72)
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HEFA s
Otfrid. V. 21,14
waz thunkit thih si themo man
(BDEZDZEDRFDANITEIELZTHS)

Otfrid. L. 83
Allen stnén kindon si richiduam

(EDFEDT R TICHIEHELIGZ b ET &9 12)

Otfrid. IV. 11,28
iz wirdit etheswanne thoh iu zi wizanne

(ZHBNOPIIZENT L EHB L5127 5)

mY 7YV iR
Heliand. 2504f.

than uuas smu that luttil fruma, that he it gio an is hertan
gehugda
(FOWHEDFNDZ VOB CHT L) SR F|
B/BhE52 Hbhi2)

29 L7 DativiZLTFIREITA2HE P4 VENEEICIBETLILD

THEIEL2RTMBIEHFTELY.

Thre Miene gab mir ihre Absicht zu verstehen
(K DERD LELRDLEFHARE Z ENTET)

BRI AT I8 72 20+ Gerundiv DX DRILNE R L ELITZEN
o HE SN EWRFEICY VT EEHTBELET L 6E, LT
IR EHEZBNTIR LWL », EFTIOEXOAVWLNER
W LnERTASBIZ, ZND magan DENITHERIICE 2 sl
P, DUCIZERIRERL LTAIRE»2ENICET 2 &) 2BAI
WHENLIDIZH LT, 5 —FHD kunnan D35 125 &, £
ADBRECEE 28 L TEEB LB, MEENLEENICET 2546
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RO ONZ LRI ENTELNDTIILWTHA D, 202 EiF2
DHDFEBR PSS LTLHEBETELZETH D, Lichi~>T kunnan H5\
FRERICMBRENLL Tokn & ) ZBRBICH 2 LB, %
NPADFEBIZLBEENICET 2 L9 73‘5)‘1.:—]0) Gaicly, ZOEKRD? S
%)Jk_l 51243, MBOMICHWICER L‘J‘ﬁ’éﬂ Hr& il o7
&, RIZRZ2EHICZOBXITEL ) —oo8tE b -7, #hidx
ﬂbfﬁ'ﬁi@ﬂﬂ}\t », FERDEE D NZEICET 2D T % <, — %Y.
MBI SHFIC BT 2 RURIC 2 S v S 17z & v S BB BE 2 T
WREHEZLNBDTHD, CNEI LI ENLBALTELL LI
ZDHEOREICB VT, Wb b Modalitat &9 FEM (3IHRE
DEFZIZEBVRLNTHEDOLNL ERT AR, F2K06XE
BYEEAET 2RO L D ERL TV 2 L9 1285,
Heliand. 2528ff.
himiles riki, s6 endildsan uuelon, s6 that ni mah énig man
uuitan an thesaro uueroldi. Nio hie s uuido ni can fe
gethenkeanne, thegan an is muode!
Reazrzmolhwn, #LothTHmbsItnTEL W
KE, FELZIFTHEIDIZBCRHLSZIENDTELWDOTH
%)

I Tuwitan EE->TWEDEFA»ZOMICEZINTLRARKICHE
BEINCEE LT W3 L) ZRERICOWTHRRT W ADIZH LT, BOAET
BAPFBGOLICBECH L) T ADBRBEH2LEET 28BN
EERBRTWB, F72 kunnan (EFITIZ can) 12 Gerundiv B3 AT W
LNTVEED, INETo@mBL LMBICC LB, BILZZ
T, WELEELETHERE LTIIMELTE LT, BEEokE2ED
TWa EHIZELLNE, WTFRIZLTY, ZofXiion: cog
ERHEDTTINTHE LB,

CITOWTIIsidor CRONZZDEHLDFIITOWT LHEL
B9,

Isidor. 16,5
dhar 7st auh in dhemu gotes nemin fater z: firstandanne; in
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dhemu eéristin 7st sunu zi archennanne, huuwanda ir selbo
quhad

(FZTLERMOMBICNHEMBEIN) 5 (XEHMEI LN
TE2), KON L) T EDHIZRFLVIG LR
Hobd, TOABEFE>T0EHH)

ist zi firstandanne.... (1at.) intellegitur

ist zi archemnanne.... (1at.) agnoscitur

Isidor. 21,5
Endi dhoh dhiu hwedheru in dhemu bauhnunge dhero dhrio
heido gotes ni sindun zi chilaubanne dhazs sii dhrii goda
siin
(LD LHOZM—EE W) SENPIL, ZNLD =2DWHT
HorruninH)ICIHEL LTV
sindun zi chilaubanme.... (1at.) credendi sunt (gerundivum
fFLohnd)
2N SDHEIIT BT b BB 72F3 & FRkIC Gerundiv ICE 2 1L
TV BEFEII TR TR 2 AN FEBROBEREBICHLIFFETH S
EhmHbLN S,
ZOMDPAITIET T L EOEFRADRENEIITE L RN & 9 (2 Isidor
Tb, TDFFTRHFNIRIN T 5,
Isidor. 32,9
dhazs ir iesus wuardh chinemnit in bauhnungum dhes
chiuuarin iesuses
(A TR - F) R MIEDEHRTEI T HNR)
wardh chinemmnit..... (lat.) ut ..nominarentur (##i & 0 &
*)
(ahd. T2 T 7 v ENOBMXHHEX L LTEBETERIN
Tw3)

Isidor. 1,9
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mit s6 mihhiles haerduomes urchundin st nu s6 offenliiho
armdyrit, dhazs christ gotes sunu aer allem weraldim fona
fater ward chiboran

(72N Z ) LR BB 2ENTHL > T, MOF XY X b as
FTRTOWDFN P SEFZ N2 b )

st armarit..... (lat.) declaratur

ward chiboran... (lat.) genitus esse

7 T L FETIT declavatur DB IIREFAEXICH > T3
»*, ahd.? Isidor Tl daB 2 M- 72 BFAXDEREE L > T
5.

Isidor. 1,14

dhanne st nu chichundit, dhazs fona dhemu almahtigin
fater dhurah inan st al wordan, dhazs chiscaffanes ist
(ZDREL Y 4, REOXL (W) I L > TRIEMH»TXTED
FOBHICENEI 572 LARICH SN T W S)

st chichundit..... (lat.) noscuntur

ist wordan...... (lat.) creata esse..

5 5 L EED creata esse X\ 52T D ZENH Isidor T3 B 8157 werden
DB TEHRTEEINTWS, TN L ) Isidor ROBHAZL EIZE
LETHHTHS ) LT HHBOHRLS,IEME-T W5,

102

Isidor. 8,9f.

odho mahti angil s6 sama s6 got mannan chifrumman?
dhazs sb zi chilaubanne mihhil wootnissa ist. Hwemu st
dhiz nu zi quhedanne odho zi hwes chiliinissu wardh man
chiscaffan...?

(BENIHMERBRICKEL TAZBIET LI LN TES
DPFEDE ) I ERELIILIIKRERLLMETH S,
DT EIIFHEICEONT B0, FREOEILETE
Ltz nr)



ist zi quhedanne..... (1at.) dicitur
wardh chiscaffan.... (1at.) conditus
CITERTNER

mahti (ahd.) ........ potuit (lat.)
(REICEL BEEN I TOZ &)
dhazs s0 zi chilaubanne ist (ahd.) ...quod ita existimare
(lat.)

I ADERIE (dhazs s6 (ahd....quod ita (lat.). (TN L9

I EPELBEE...DEEIILTHA.

ist zi quhedanne (ahd.) ...dicitur (lat.).

55 LEDZEDMAER K L T Isidor T3 Gerundiv (2% > T\ 5
A, THITHEELY, BHCARICEDNT WS, L 25H

wardh chiscaffan (ahd.) ....conditus (lat.)

55 ETIZ homo ERBOBESFHE L TIL->TE, £2T
Isidor 3BEEFALME-T, 7T VEBORBMOEKZ IRA TEHEZEH
TLNDELTRIBLT B,

PED k)%l t2EALTALE, R0 Lisidor 2 LOEHE TNV
< VED zi+Gerundiv DRI, b & D LR — IR BEEE
DHFHICHCLNT WL W) S EDRIRICL ST B9, % B kon-
nen ¥ migen NEICEAL T, LITRRZBHANE SNV V3, FRiICh
B VENBAITIEILINE L) ITES.

ZBEIZOWTIRROFIX 2 I L THRET L TA S % 5T

Isidor. 1,10f.
st nu sb offenlithho armdérit, dhazs christ gotes sunu aer
allem weraldim fona fater ward chiboran
CRHBIELRIICR TR SEFNLLBEEEALINTY
3)
(ante omnia saecula filius a patre genitus esse declaratur)

ZETlEF 7 v EDZE (declaratur) 12 Isidor Tl (ist armarit) &
R U< ZEETHIEL THEDIZ, RKOFIXTIE

Isidor. 8,14
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hwemu st dhiz nu zi quhedanne odho zi hwes chiliihnissu
wardh man chiscaffan

(cui ergo dicitur aut ad cuius imaginem conditus homo
creditur)

(CHZELIBHEITHLTEDLNI B eh, L DL
P TARBI SN2 D)

T T T v EDRZEW (dicitur) 123+ L T Isidor Tl sein+ R E
NI T35,

CORLIDENZERBLTLEDZ 20X 2 B L THB % S
{3, Isidor 1,10 CIIEHMANNRIIBEEL LY 2B L THLPLEBELLT
ZITIED LN THEILE>TWBEMTH S, Zhucxt LT Isidor 8,14
TEZDRETARNEV) BEME LTRRLNT WS, ZHZ L
5 Gerundiv-Konstruktion #%, Z DEREIZ B W T—FMICR YL LD
LLTHEDI B L2EITINDICHCLNGEXERLX LI B L8
s,

LI I TA—EZIWICEERE L REZEDORX AN ERRT 5 b
D Isidor H2N T TIZZDHFAR L T2 EDHLENE DT,
ZOADEFEHIXICL NV FEEEZRADL I LT 5.

$1 2. 1& Isidor 1,10
ist armarit (declaratur)
Isidor. 22,11
endi wirdit siin namo chinemnit wundarliih
(vocabitur)
(ZDOANDZIHIC LB L ERWERBRELANEREINETH A
J)

Isidor. 5,12
dhazs dhar st christ chizeihnit, s6 auh fona dhes chrismen
salbe st chiwisso christ chinemnit
(vocabitur)
(22 TRKEIFITETHA9)XY X MILEHROEBR
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PRUIH2LICEoT, FIRIZXYVRAPELTITLATY
3)

SFLENKFTIEE LIZREHESFELN TV S5, — D Isidor TS
sein+BFENE L werden+ BEFFAEFOS T I L INT VB, £NDT
YT ODKDEKRD LD b sein DIFAITIREZE), £ LT werden O
BAFIEZEE, L) AIECFTONTHEI L 2B I LN
T&5,

1. EAFIX}

1 Beowulf, hrsg. von Else von Schaubert. 1. Teil : Text. Miinchen.
Paderborn. Wien. 1963.

2 Die dltere Genesis, hrsg. von F. Holthausen. Heidelberg. 1914.
Die gotische Bibel, hrsg. von W. Streitberg. Heidelberg. 1950.
Heliand, hrsg. von Otto Behaghel. 8. Auflage, bearbeitet,‘ von Walther
Mitzka. ATB. Nr. 4. Tiibingen. 1965.

5  Otfrids Evangelienbuch, hrsg. von Oskar Erdmann. 6. Auflage, besorgt
von Ludwig Wolff. ATB. 49. Tiibingen. 1973.

6 Tatian, lateinisch und althochdeutsch, hrsg. von Eduard Sievers. 2.
neubearbeitete Ausgabe. Paderborn. 1892.

n. # &

1 Beowulf. 3. Teil: Glossar, hrsg. von Else von Schaubert. Miinchen.
Paderborn. Wien. 1963.

2 Braasch, Th: Vollstindiges Worterbuch zur sog. Caedmonischen Gene-
sis. Heidelberg. 1933.
Schiitzeichel, R.: Althochdeutsches Worterbuch. Tiibingen 1969.
Sehrt, E. H.: Vollstindiges Wérterbuch zum Heliand und altséchsischen
Genesis. Gottingen. 1966.

. SEXE
1 Behaghel, Otto : Deutsche Syntax. II. Die Wortklassen und Wortformen,
Heidelberg 1924. § 722.5.310 Der Inf. von zi von begleitet : bei kunnan : &
Vo TIDEMETIALTW 2,
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Gerundiv—Konstruktion und ihre Verwendungs-

moglichkeit in den altgermanischen Sprachen,

besonders im Vergleich mit den modalen Hilfsver-

ben | mégen* und  konnen*

— anhand der Belege aus der ahd. Isidor-Ubersetzung —

1)

2)

3)

Takeshi TESHIMA

Das modale Hilfsverb  mogen” wird eigentlich in den altger-
manischen Sprachen zur Bezeichnung der korperlichen wie auch
geistigen Krafte benutzt, die dem Menschen apriori beschieden
ist.

Dagegen verwendet man das modale Hilfsverb | konnen* haupt-
sachlich zum Ausdruck der menschlichen Fihigkeit, die man sich
aufgrund von Erfahrung und Geistesvermogen (aposteriori)
erworben hat. Das ist etymologisch einleuchtend, man denke

kennen* , kund‘ usw. (vgl. lat. cognosco,

7y ? oy

etwa auch an | Kunst“
gr.ytyviooxew =nhd. erkennen) Sie bezeichnen alle eine héhere
Geisteskraft. Aus diesem Grund konnnte man in
dem altgermanischen Sprachgebrauch das Wort | konnen”
meistens zu einem selbstindigen Verbum finitum machen, des-
halb steht es als modales Hilfsverb sehr selten, und erst spiter
konnte es als modales Hilfsverb verwendet werden.

Im Vegleich zu den oben angefiihrten modalen Hilfsverben ge-
braucht man die Gerundiv-Konstruktion, wenn man die Sache im
allgemeinen geltend machen kann oder man imstande ist, sie
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empirisch zu erkennen.

In den altgermanischen Sprachen kann man vor allem in der
althochdeutschen Isidor-Ubersetzung feststellen, daB die Konstruk-
tion besonders zum Ausdruck einer Tatsache Verwendung findet,
wenn man die Tatsache fiir allgemein wahrnehmbar und ersichtlich
hilt. Aus dem, was oben dargelegt wurde, 148t sich schlieBen, daB
diese Gerundiv-Konstruktion die sogenannte Modalitit wahrschein-
lich stdrker in den Hintergrund dringt als die Konstruktion mit dem
Hilfsverbum.

Die oben dargestellten Einzelheiten lassen ahnen, welch sorgfiltige
Aufmerksamkeit der althochdeutsche Ubersetzer von Isidor auf seine
Ubersetzung gerichtet hat.

Dariiber hinaus kann man wohl aus diesem Sachverhalt auf den
Ansatz zum Entstehen der modalen Hilfsverben schlieBen.

107





